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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 653/2014,
15. mai 2014,

millega muudetakse méirust (EU) nr 1760/2000 veiste elektroonilise identifitseerimise ja veiseliha
mirgistamise osas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2 ja artikli 168 156ike 4 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1) 1997. aastal muudeti ndukogu madrusega (EU) nr 820/97 (%) veiste identifitseerimise ja jilgitavuse eeskirju range-
maks veiste spongioosse entsefalopaatia (BSE) epideemia ja sellest tulenevalt (kdrvamairgi kasutamise abil) loomade
paritolu ja liikumise jilgimise tuvastamise suurema vajaduse valguses.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU) nr 17602000 (*) on sitestatud, et iga likmesriik peab looma veiste
identifitseerimise ja registreerimise siisteemi vastavalt kdnealusele madrusele.

(3)  Miirusega (EU) nr 1760/2000 kehtestati veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteem, mis koosneb looma
molemale kdrvale kinnitatavast kdrvamargist, elektroonilisest andmebaasist, loomapassist ja iga majandi kohta
peetavast individuaalsest registrist.

(4 Veiseliha esmatootja tuvastamine identifitseerimise ja registreerimise abil on eeltingimus, et paritolu saaks margis-
tada kogu toiduahela ulatuses. Nende meetmetega tagatakse tarbijate diguste ja inimeste tervise kaitse ning suuren-
datakse tarbijate usaldust.

(55 Mdirust (EU) nr 1760/2000 ning tipsemalt veiste identifitseerimist ja veiseliha vabatahtliku margistamise siisteemi
nimetati komisjoni 22. oktoobri 2009. aasta teatises ,Halduskoormuse vdhendamise tegevusprogramm ELis —
sektoripdhise vihendamise kavad ja 2009. aasta meetmed” ettevotjatele teavitamiskohustuste kaudu mirkimis-
vairset halduskoormust tekitavana.

() ELT C 229, 31.7.2012, Ik 144.

(%) Euroopa Parlamendi 2. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 6. mai 2014. aasta otsus.

(’) Noukogu 21. aprilli 1997. aasta mdédrus (EU) nr 82097 veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja
veiselihatoodete mirgistamise kohta (EUT L 117, 7.5.1997, 1k 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000. aasta méirus (EU) nr 1760/2000 veiste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi
loomise, veiseliha ja veiselihatoodete margistamise ning ndukogu mééruse (EU) nr 820/97 kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 204,
11.8.2000, Ik 1).
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(12)

(13)

(14)

Elektroonilise identifitseerimise (,EID”) siisteemide kasutamine voib tdhustada jilgimisprotsessi andmete automaatse
ja tdpsema edastamise ja salvestamisega majandi registrisse. Veelgi enam, see vdimaldaks loomade liikumisandmete
automaatset edastamist elektroonilisse andmebaasi ning muudaks seega jalgimissiisteemi kiiremaks, usaldusvaarse-
maks ja tdpsemaks. EID siisteemide kasutamine parandaks ka teatavate pollumajandustootjatele makstavate otse-
toetuste haldamist.

Raadiotuvastussagedusel tootavad EID siisteemid on viimase kiimne aasta jooksul méarkimisvaarselt edasi arenenud.
See tehnoloogia voimaldab individuaalsete loomakoodide kiiremat ja tipsemat edastamist otse andmetootlussiis-
teemi. See vihendab vdimalike nakatunud loomade v&i nakatunud toidu leidmiseks vajaminevat aega, viib usal-
dusvairsemate andmebaasideni ja parema suutlikkuseni haiguspuhangute korral kiiresti reageerida ja hoiab kokku
t66joukulusid, isegi kui kulutused tehnikale suurenevad.

Kiesolev maidrus on kooskdlas asjaoluga, et EID siisteeme kasutatakse liidus juba muude loomaliikide kui veiste
puhul, nagu lammaste ja kitsede puhul kasutatav kohustuslik siisteem.

Kuna EID siisteemidel on tehnoloogilisi eeliseid, on mitmed liikmesriigid otsustanud hakata veiste elektroonilist
identifitseerimist vabatahtlikult kasutama. Need algatused voivad viia selleni, et litkmesriigid ja erinevad sidus-
rithmad t66tavad vilja erinevad siisteemid. Erinevate siisteemide areng raskendaks edasist tehniliste standardite
tihtlustamist liidus. Tuleks tagada litkmesriikide EID siisteemide koostalitlusvéime ning kooskdla asjaomaste ISO
standarditega v6i muude tunnustatud rahvusvaheliste standardiorganisatsioonide poolt vastuvdetud rahvusvaheliste
tehniliste standarditega, tingimusel et kdnealused rahvusvahelised standardid suudavad tagada vahemalt parema
toimivustaseme kui ISO standardid.

Komisjoni 25. jaanuari 2005. aasta aruandes veiste EID siisteemide kasutuselevotmise voimalikkuse kohta jouti
jareldusele, et raadiotuvastussiisteemi arengutase oli piisav selle kasutamiseks praktikas. Samuti jireldati aruandes, et
veiste puhul EID siisteemile iileminek on liidus tilimalt soovitatav, kuna see aitaks lisaks muudele eelistele vihen-
dada ka halduskoormust.

Vastavalt komisjoni 10. septembri 2008. aasta teatisele ,Tegevuskava ELi loomatervishoiustrateegia rakendamiseks”
peab komisjon EID siisteemide kasutuselevotmise kdigus lihtsustama teabekohustusi, nagu majandi register ja
loomapassid.

Komisjoni 19. septembri 2007. aasta teatises ,Euroopa Liidu uus loomatervishoiustrateegia aastateks 2007-2013:
haiguste ennetamine on parem kui ravi” on soovitatud EID-d veiste puhul kasutada liidu olemasoleva identifitsee-
rimise ja registreerimise siisteemi vdimalikuks tohustamiseks selliste teabekohustuste nagu majandi register ja
loomapassid lihtsustamise ndol ja teeb ettepaneku viia ellu veisepasside elektroonilise vahetuse. Kénealune vahetus
kujutaks endast sellise EID kasutusele votmist, mille puhul andmeid sisestatakse reaalajas. Selline vahetus aitaks
liikmesriikide padevatel asutustel ja muudel sidusrithmadel kulutusi ja joupingutusi oluliselt kokku hoida ning
vihendada ka tookulu loomapasside andmete sisestamisel elektroonilisse andmebaasi. Konealune mairus on selle
algatusega kooskolas.

Konealune mairus peaks seega aitama saavutada peamiste liidu strateegiate, sealhulgas strateegia ,Euroopa 2020 —
aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia” moningaid keskseid eesmirke majanduskasvu, iihtekuu-
luvuse ja konkurentsivoime edendamise kaudu.

Moned kolmandad riigid on juba kehtestanud eeskirjad, mis vdimaldavad niitidisaegse EID tehnoloogia kasutamist.
Liit peaks kehtestama sarnased eeskirjad, et holbustada kaubavahetust ja parandada sektori konkurentsivdimet.
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(15)  Uut liiki elektrooniliste tunnuste tehnilist arengut arvestades on asjakohane laiendada madruses (EU) nr 1760/2000
esitatud identifitseerimisvahendite valikut, et vdimaldada elektrooniliste identifitseerimisvahendite kasutamist amet-
like identifitseerimisvahenditena. Kuna vastavate digusnormide kasutuselevdtmine eeldab mérkimisvaarseid inves-
teeringuid, on vajalik viieaastane iileminekuperiood, et anda likkmesriikidele aega ettevalmistuste tegemiseks. Ulemi-
nekuperioodi ajal jadvad veiste ainsaks ametlikuks identifitseerimisvahendiks korvamargid.

(16)  EID kohustuslikuks muutmine terves liidus v3ib teatavad ettevdtjad panna majanduslikult ebasoodsasse olukorda.
Seepdrast on asjakohane pirast EID ametlikuks identifitseerimisvahendiks saamist voimaldada loomapidajatel seda
kasutada vabatahtliku korra alusel. Vabatahtlikkuse korral otsustaksid EID kasuks need loomakasvatajad, kes sellest
tdendoliselt majanduslikku kasu saaksid, samas kui teistel loomakasvatajatel peaks olema voimalik jitkata oma
loomade identifitseerimist kahe kdrvamirgiga.

(17)  Liikmesriikide loomakasvatussiisteemid, pollumajandustavad ja sektori tilesehitus on viga erinevad. Liikmesriikidel
peaks seepirast olema vdimalus kuulutada EID oma territooriumil kohustuslikuks vaid siis, kui nad peavad seda
koikide nimetatud tegurite valguses (sealhulgas moju viiketootjatele) ja pirast loomakasvatajate esindusorganisat-
sioonidega konsulteerimist asjakohaseks. Liidusisese loomakaubanduse korral peaks veiste elektrooniline identifit-
seerimine olema selle liikmesriigi kohustus, kes on EID kasutamise oma territooriumil kohustuslikuks muutnud.
See ei tohiks tdhendada nimetatud litkmesriigi kohustust lahteliikmesriigis kord juba elektrooniliselt identifitseeritud
loomi veel kord identifitseerida.

(18)  Kolmandatest riikidest liitu toodavate loomade ja liha suhtes tuleks kohaldada selliseid identifitseerimis- ja jilgita-
vusndudeid, mis tagavad vordvairse kaitsetaseme.

(19)  Kolmandatest riikidest liitu imporditavate loomade suhtes tuleks nende saabumisel kohaldada samu identifitsee-
rimisndudeid nagu liidus siindinud loomade suhtes.

(20)  Kui tiks loom margistatakse kahe ametliku identifitseerimisvahendiga, peaksid need kandma iiht ja sama identifit-
seerimiskoodi. Elektroonilisele tunnusele kui ametlikule identifitseerimisvahendile tilemineku algfaasis ei saa mdnel
juhul siiski vilistada, et looma esialgse identifitseerimiskoodi konfiguratsiooni tehnilised piirangud vdivad takistada
koodi tdpset iilekandmist elektroonilisele tunnusele. See voib juhtuda, kui looma olemasoleva identifitseerimiskoodi
moodustavad mirgid ei vdimalda koodi elektroonilisele kujule teisendamist. Seetdttu tuleks iileminekuajaks ette
naha konkreetsed erandid, mis lubaksid kasutada elektroonilist tunnust ka sellistel loomadel, tingimusel et on
tagatud nende tiielik jélgitavus ning iga iiksikut looma, sealhulgas tema stinnimajandit, saab identifitseerida.

(21)  Méiruses (EU) nr 1760/2000 on ette ndhtud, et iga looma jaoks, kes tuleb mirgistada kooskdlas kdnealuse
médruse nduetega, peab piadev asutus viljastama loomapassi. See tihendab likmesriikide jaoks mérkimisvaarset
halduskoormust. Liikmesriikide padevad asutused on kohustatud looma elektroonilised andmebaasid kooskélas
ndukogu direktiivi 64/432/EMU (') artiklitega 14 ja 18. Kuna kdnealused andmebaasid pidid alates 31. detsembrist
1999 olema tiielikult toimivad, peaksid nad piisavalt histi tagama veiste riigisisese litkumise jalgimise. Passid tuleks
seega viljastada vaid liidusiseseks kaubanduseks ette ndhtud loomadele. Samas ei tohiks kdesoleva mairusega
takistada vastu votmast siseriiklikke Gigusnorme passide viljastamise kohta loomadele, kes ei ole ette nahtud
liidusiseseks kaubanduseks.

(22) Komisjon kdivitas liikmesriikidevahelise veisepasside vahetamise katseprojekti BOVEX, et hélbustada andmete
vahetamist lilkmesriikide vahel ning samas tagada loomade liidusisese litkumise jalgitavus. Kui liikkmesriikide

(1) Noukogu 26. juuni 1964. aasta direktiiv 64/432/EMU iihendusesisest veiste ja sigadega kauplemist mdjutavate loomatervishoiu
probleemide kohta (EUT 121, 29.7.1964, 1k 1977/64).
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elektrooniliste andmebaaside vaheline andmevahetus tdielikult toimima hakkab, tuleks tithistada liidusiseseks
kaubanduseks ette ndhtud paberkandjal loomapasside viljastamise ndue. See peaks aitama litkmesriikide ja ette-
votjate halduskoormust vihendada.

(23)  Mdiruse (EU) nr 1760/2000 11 jaotise I jaos on sitestatud veiseliha vabatahtliku mérgistamise eeskirjad, mille
kohaselt peab asjaomase litkmesriigi padev asutus heaks kiitma teatavad mdrgistamise spetsifikaadid. Haldus-
koormus ja kulud, mida selline kord liikkmesriikidele ja ettevdtjatele kaasa toob, ei ole siisteemist saadava kasuga
proportsionaalsed. Kuna pirast kdnealuse mairuse vastuvotmist on joustunud uued digusaktid, muutusid vaba-
tahtliku margistamise siisteemi eeskirjad ileliigseks ja seepdrast tuleks need vilja jdtta. Sellegipoolest ei tohiks
piirata ettevdtjate digust anda tarbijatele vabatahtliku margistuse abil teavet liha omaduste kohta ja tarbijate digust
saada kontrollitavat teavet. Seepdrast tuleks, nii nagu igasuguse muu liha puhul, veiseliha kohustuslikust margis-
tusest ulatuslikuma toidualase teabe esitamisel tiita kehtivaid horisontaalseid digusakte, sealhulgas Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mdirust (EL) nr 1169/2011 (!).

(24)  Pettuseohu viltimiseks liha maérgistamisel ja Euroopa tarbijate kaitsmiseks peaks kohaldatavatel kontrollidel ja
karistustel olema piisav hoiatav moju.

(25) Mdédruse (EL) nr1169/2011 kohaselt esitas komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande toiduaine
koostises kasutatud liha paritoluriigi vi lahtekoha kohustusliku dramarkimise kohta. Vajaduse korral vdis
aruandele lisada seadusandliku ettepaneku, et tagada liha tarneahela suurem ldbipaistvus ja Euroopa tarbijate
parem teavitamine. Vdttes arvesse hiljaaegu toiduahela toimimist mdjutanud probleeme seoses lihatoodete margis-
tamisega, eeldasid Euroopa Parlament ja ndukogu, et aruanne vdetakse 2013. aasta teisel poolel voimalikult kiiresti
vastu ning see voeti 1oplikult vastu 17. detsembril 2013.

(26)  Lissaboni lepingu jdustumise jirel komisjonile madruse (EU) nr 1760/2000 kohaselt antud pidevus tuleb viia
vastavusse Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklitega 290 ja 291.

(27)  Selleks et tagada veiste ja veiseliha identifitseerimise, registreerimise ja jilgitavuse nduetekohaseks toimimiseks
vajalike eeskirjade kohaldamine, peaks komisjonil olema &igus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga
290 vastu delegeeritud digusakte veiste alternatiivsete identifitseerimisvahendite néuete kohta; eritingimuste kohta,
mille puhul liikkmesriigid vdivad pikendada identifitseerimisvahenditega mirgistamise tihtaega; litkmesriikide elekt-
rooniliste andmebaaside vahel vahetatavate andmete kohta; teatavate aruandekohustuste tihtaja kohta; identifitsee-
rimisvahendite suhtes kehtestatavate nduete kohta; identifitseerimisvahendite lisamise kohta lisas I esitatud loen-
disse; elektroonilisest andmebaasist loomapassidesse kantavaid ja iga majandi kohta peetavasse individuaalsesse
registrisse esitatavaid andmeid puudutavate eeskirjade kohta; veiste identifitseerimist ja nende lilkumise registree-
rimise kohta hooajalisel, sealhulgas rindkarjatamisel; teatavate toodete margistamise eeskirjade kohta, mis peaksid
olema samaviirsed mddruses (EU) nr 1760/2000 sitestatutega; eeskirjade kohta paritolutdhise lihtsustatud esita-
miseks, kui loom viibib vdga lithikest aega litkmesriigis v0i kolmandas riigis, kus ta poegib voi tapetakse; ning
pakendatud virske ja kiilmutatud looma- ja vasikaliha margistel kasutada vdidavate mdistete vdi mdistekategooriate
suhtes kohaldatavate nduete ja méaratluste kohta. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus
labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja
koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja Oigeaegse ning asjakohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta médrus (EL) nr 11692011, milles kasitletakse toidualase teabe esitamist
tarbijatele ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusi (EU) nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006 ning
tunmstatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, noukogu direktiiv 90/496/EMU komisjoni direktiiv 1999/ IO/EU Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/13/EU, komisjoni direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni madrus (EU)
nr 608/2004 (ELT L 304, 22.11.2011, lk 18).
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(28)  Selleks et tagada méidruse (EU) nr 1760/2000 iihetaolised rakendamistingimused seoses alternatiivseid identifitsee-
rimisvahendeid kasutavate majandite registreerimisega; litkmesriikide elektrooniliste andmebaaside vahel andmete
vahetamiseks vajalike tehniliste omaduste ja tiksikasjaliku korraga; andmevahetussiisteemi téieliku toimivuse kinni-
tamisega; identifitseerimisvahendite vormi ja kujundusega; EID rakendamiseks vajalike standardite ja tehnilise
korraga; identifitseerimiskoodi konfiguratsiooni reguleerivate eeskirjadega ning teatavate loomarithmade maksi-
mumsuuruse ja kooslusega, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr 182/2011 (%).

(29) Kiesoleva madiruse tditmise iile tuleks teostada jdrelevalvet. Seepirast peaks komisjon veiseliha vabatahtlikku
margistamist ksitlevate digusnormide puhul hiljemalt viis aastat ja EID-d késitlevate digusnormide puhul itheksa
aastat pdrast kdesoleva mdiruse joustumist esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule kaks aruannet, mis kisit-
levad nii kédesoleva maaruse taitmist kui ka kogu liidus kohustusliku EID kasutuselevotmise tehnilist ja majandus-
likku teostatavust. Aruannetele tuleks vajaduse korral lisada asjakohased seadusandlikud ettepanekud.

(30)  Seetdttu tuleks maarust (EU) nr 1760/2000 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miirust (EU) nr 1760/2000 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 1 1ike 2 teine lause jdetakse vilja.

2) Artikli 2 esimene taane asendatakse jirgmisega:

,— loom — veis direktiivi 64/432/EMU artikli 2 Idike 2 punktide b ja c tihenduses, sealhulgas kultuuri- ja spordi-
iritusteks ettenihtud loomad,”.

3) Artikli 3 esimese 16igu punkt a asendatakse jargmisega:

,a) identifitseerimisvahendid loomade individuaalseks identifitseerimiseks;”.

4) Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 4
Loomade identifitseerimise kohustus

1. Koik majandi loomad peavad olema mirgistatud vihemalt kahe identifitseerimisvahendiga, mis on loetletud I
lisas ja vastavad 16ike 3 kohaselt vastu vdetud eeskirjadele ning mille padev asutus on heaks kiitnud. Vahemalt iiks
identifitseerimisvahend peab olema ndhtav ja kandma nihtavat identifitseerimiskoodi.

Esimest 16iku ei kohaldata loomade suhtes, kes on siindinud enne 1. jaanuari 1998 ja ei ole ette nihtud liidusiseseks
kaubanduseks. Sellised loomad tuleb margistada viahemalt iihe identifitseerimisvahendiga.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kisitlevad litkmesriikide libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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Tehnika arenguga kaasas kdimiseks antakse komisjonile digus votta artikli 22b kohaselt vastu delegeeritud digusakte,
mille alusel lisatakse I lisas toodud nimekirja uusi identifitseerimisvahendeid ja tagatakse nende koostalitlusvdime.

Identifitseerimisvahendid antakse majandile ning need jaotatakse ja loomad margistatakse nendega pideva asutuse
kindlaksmaaratud viisil.

Kahel identifitseerimisvahendil, mis on kooskolas 1dike 3 kohaselt vastu vdetud rakendusaktide ja delegeeritud
digusaktide ja kdesoleva likega heaks kiidetud ning millega loom margistatakse, on sama, kordumatu identifitsee-
rimiskood, mis seoses loomade registreerimisega voimaldab looma ja tema siinnimajandi individuaalset identifitsee-
rimist.

2. Kui identifitseerimiskoodi moodustavad mirgid ei vdimalda kasutada sama, kordumatu identifitseerimiskoodiga
elektroonilist tunnust, voib liikmesriik erandina 16ikest 1 ja oma pddeva asutuse jérelevalve all lubada kasutada teisel
identifitseerimisvahendil teistsugust koodi juhul, kui need vastavad kdikidele jargmistele tingimustele:

a) loom siindis enne 1dike 3 teise 16igu punktis ¢ osutatud rakendusaktide joustumise kuupdeva;

b) on tagatud taielik jalgitavus;

¢) on vdimalik looma ja tema siinnimajandi individuaalne identifitseerimine;

d) loom ei ole ette nihtud liidusiseseks kaubanduseks.

3. Piisava jalgitavuse ja tehnilise arenguga kaasaskdimise ning identifitseerimissiisteemi optimaalse toimimise taga-
miseks votab komisjon artikli 22b kohaselt vastu delegeeritud digusakte, milles kasitletakse I lisas loetletud identi-
fitseerimisvahenditele esitatavaid noudeid ning konkreetse identifitseerimisvahendi kasutuselevotmiseks vajalikke
iileminekumeetmeid.

Asjaomaste 1SO standardite vdi tunnustatud rahvusvaheliste standardiorganisatsioonide vastuvdetud muude rahvus-
vaheliste tehniliste standardite (mis suudavad tagada vihemalt ISO standarditest parema toimimise ja tookindluse
taseme) alusel kehtestab komisjon rakendusaktidega vajalikud eeskirjad seoses jargmisega:

a) identifitseerimisvahendite vorm ja kujundus;

b) veiste elektroonilise identifitseerimise tehnilised menetlused ning

¢) identifitseerimiskoodi konfiguratsioon.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 23 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Alates 18. juulist 2019 tagavad liikmesriigid, et neil on olemas vajalik infrastruktuur loomade identifitsee-
rimiseks elektroonilise tunnuse kui kdesoleval maidrusel pdhineva ametliku identifitseerimisvahendi alusel.
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Alates 18. juulist 2019 voivad liikmesriigid vastu votta siseriiklikud sitted, millega muudetakse kohustuslikuks iihe
elektroonilise tunnuse kasutamine ithena kahest 16ikes 1 ette ndhtud identifitseerimisvahendist.

Liikmesriigid, kes kasutavad teises 16igus osutatud vdimalust, esitavad komisjonile kdnealuste siseriiklike sitete teksti
ja teevad selle teabe internetis kittesaadavaks. Komisjon aitab lilkmesriikidel nimetatud teavet iildkattesaadavaks teha
sellega, et avaldab oma veebisaidil lingid litkmesriikide asjaomastele veebisaitidele.

5. FErandina 1dikest 1 v&ib kultuuri- ja spordiiiritusteks (vilja arvatud messideks ja niitusteks) ettendhtud veised
identifitseerida alternatiivse identifitseerimisvahendiga, mis vastab 1ikes 1 sitestatuga samavairsetele identifitseerimis-
standarditele.

Esimeses 16igus osutatud alternatiivseid identifitseerimisvahendeid kasutavad majandid registreeritakse artiklis 5 sites-
tatud elektroonilises andmebaasis.

Komisjon kehtestab rakendusaktidega sellise registreerimise jaoks vajalikud eeskirjad. Konealused rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 23 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Loikes 1 sitestatutega samavadrsete identifitseerimisstandardite alusel jilgitavuse tagamiseks on komisjonil digus vtta
kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada nduded esimeses 16igus osutatud alternatiivsete
identifitseerimisvahendite, sealhulgas nende kasutuselevotmiseks vajalike tileminekumeetmete suhtes.

Komisjon voib rakendusaktidega kehtestada esimeses 16igus osutatud alternatiivsete identifitseerimisvahendite vormi
ja kujundust reguleerivad eeskirjad, sealhulgas nende kasutuselevotmiseks vajalikud tileminekumeetmed. Kdnealused
rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 23 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

6.  Liikmesriigid edastavad iiksteisele ja komisjonile nende territooriumil kasutatavate identifitseerimisvahendite
mudeli. Nad teevad selle teabe internetis kittesaadavaks. Komisjon aitab litkmesriikidel nimetatud teavet ildkittesaa-
davaks teha sellega, et avaldab oma veebisaidil lingid litkmesriikide asjaomastele veebisaitidele.”

5) Lisatakse jargmised artiklid:

LArtikkel 4a
Identifitseerimisvahenditega mirgistamise tihtaeg

1. Artikli 4 1oikes 1 sitestatud identifitseerimisvahendid tuleb looma puhul kasutusele votta maksimumtihtaja
jooksul, mille maarab kindlaks liikmesriik, kus loom siindis. Maksimumtihtaeg arvutatakse looma siindimise kuupde-
vast alates ning see ei vdi olla pikem kui 20 péeva.

Erandina esimesest 16igust voib loomade fiisioloogilise arengu tottu pikendada konealust tihtaega teise identifitsee-
rimisvahendi puhul kuni 60 pievani pdrast looma siindi.

Uhtegi looma ei tohi siinnimajandist dra viia enne, kui loom on mirgistatud mdlema identifitseerimisvahendiga.
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2. Praktiliste raskuste tottu tekkinud erandjuhtudel identifitseerimisvahendite kasutamise voimaldamiseks on
komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud Gigusakte erandjuhtude kindlaksmairamiseks,
mille korral litkmesriigid voivad pikendada identifitseerimisvahendi kasutuselevtmise tihtaega iile 16ike 1 esimeses
ja teises 16igus osutatud maksimumtihtaegade. Liikmesriigid teavitavad komisjoni kdnealuse voimaluse igast kasuta-
misest.

Artikkel 4b
Kolmandatest riikidest pirit loomade identifitseerimine

1.  Loom, kes peab direktiivi 91/496/EMU kohaselt libima veterinaarkontrolli, ja kes siseneb liitu kolmandast
riigist ning kes on ette nihtud liidu territooriumil asuvasse majandisse jaamiseks, identifitseeritakse sihtmajandis
artikli 4 16ikes 1 osutatud identifitseerimisvahendiga.

Kolmandast riigist paritoluriigis loomale paigaldatud tunnus salvestatakse artiklis 5 satestatud elektroonilises andme-
baasis koos kordumatu identifitseerimiskoodiga, mis on sihtlitkmesriigis loomale identifitseerimisvahendiga antud.

Esimest 16iku ei kohaldata loomade suhtes, kes viiakse otse lilkmesriigis asuvasse tapamajja, kui loom tapetakse
20 péeva jooksul pirast veterinaarkontrolli direktiivi 91/496/EMU alusel.

2. Loomad mirgistatakse artikli 4 16ikes 1 osutatud identifitseerimisvahenditega maksimumtihtaja jooksul, mille
maédrab kindlaks liikmesriik, kus sihtmajand asub. Konealune tihtaeg ei tohi olla pikem kui 20 pieva pirast 16ikes 1
osutatud veterinaarkontrollide teostamist.

Erandina esimesest 18igust voib loomade fiisioloogilise arengu tdttu pikendada kdnealust tihtaega teise identifitsee-
rimisvahendi puhul kuni 60 péevani pérast looma siindi.

Loomad tuleb alati margistada artikli 4 16ike 1 esimeses 16igus osutatud kahe identifitseerimisvahendiga enne
sihtmajandist lahkumist.

3. Kui sihtmajand asub litkmesriigis, kes on vastavalt artikli 4 16ike 4 teisele 1digule muutnud siseriiklike sitetega
elektrooniliste tunnuste kasutamise kohustuslikuks, margistatakse loomad liidu sihtmajandis elektroonilise tunnusega
tahtaja jooksul, mille mairab kindlaks sihtliikmesriik. Kdnealune tahtaeg ei tohi olla pikem kui 20 pdeva parast 6ikes
1 osutatud veterinaarkontrollide teostamist.

Erandina esimesest 18igust voib loomade fiisioloogilise arengu tdttu pikendada konealust tihtaega teise identifitsee-
rimisvahendi puhul kuni 60 pdevani parast looma siindi.

Loomad tuleb alati elektroonilise tunnusega mirgistada enne sihtmajandist lahkumist.

Artikkel 4c
Uhest liikmesriigist teise lilkuvate loomade identifitseerimine

1. Teisest litkmesriigist parit loomale jdetakse alles esialgne identifitseerimisvahend, millega ta on mirgistatud
vastavalt artikli 4 16ikele 1.
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Erandina esimesest 10igust voib sihtlitkmesriigi padev asutus alates 18. juulist 2019 lubada jargmist:

a) asendada iiks identifitseerimisvahend elektroonilise tunnusega, ilma et muudetaks looma esialgset kordumatut
identifitseerimiskoodi;

b) molema identifitseerimisvahendi asendamine kahe uue identifitseerimisvahendiga, millel on sama, uus kordumatu
identifitseerimiskood. Kiesolevat erandit voib kohaldada kuni viie aasta jooksul parast 18. juulit 2019 juhul, kui
mirkidest koosnev identifitseerimiskood looma kdrvamirgil ei voimalda sama kordumatu identifitseerimiskoodiga
elektroonilise tunnuse kasutamist, ning juhul kui loom on siindinud enne artikli 4 16ike 3 teise 16igu punktis ¢
osutatud rakendusaktide joustumiskuupideva.

2. Kui sihtmajand asub litkmesriigis, kes on muutnud siseriiklike sitetega elektrooniliste tunnuste kasutamise
kohustuslikuks, mirgistatakse loomad hiljemalt sihtmajandis elektroonilise tunnusega maksimumtihtaja jooksul,
mille mairab kindlaks liikkmesriik, kus sihtmajand asub. Konealune maksimumtihtaeg ei tohi olla pikem kui
20 péeva pdrast loomade saabumist sihtmajandisse.

Erandina 13ikest 1 voib loomade fiisioloogilise arengu tdttu pikendada konealust tihtaega teise identifitseerimisva-
hendi puhul kuni 60 péevani parast looma siindi.

Loomad tuleb alati elektroonilise tunnusega mirgistada enne sihtmajandist lahkumist.

Esimest 16iku ei kohaldata loomade suhtes, kes viiakse otse sellises litkmesriigis asuvasse tapamajja, kes on muutnud
siseriiklike sitetega elektrooniliste tunnuste kasutamise kohustuslikuks.

Artikkel 4d
Identifitseerimisvahendite eemaldamine, muutmine voi asendamine

Identifitseerimisvahendit ei tohi eemaldada, muuta ega asendada padeva asutuse loata. Sellist luba voib anda vaid siis,
kui vahendi eemaldamine, muutmine vi asendamine ei halvenda looma jalgimist ning on vdimalik looma, sealhulgas
tema siinnimajandi, individuaalne identifitseerimine.

Igasugune identifitseerimiskoodi asendamine salvestatakse artiklis 5 sitestatud elektroonilises andmebaasis koos
loomale esialgse identifitseerimisvahendiga antud kordumatu identifitseerimiskoodiga.”

6) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 5

Litkmesriikide piddevad asutused loovad elektroonilise andmebaasi vastavalt direktiivi 64/432/EMU artiklitele
14 ja 18.

Alates kuupievast, mil komisjon on kinnitanud andmevahetussiisteemi téielikku toimivust, vdivad liikkmesriigid
hakata vahetama elektroonilisi andmeid oma elektrooniliste andmebaaside vahel. Andmete vahetamisel tagatakse
loomapidaja huvide kaitsmiseks andmekaitse ja mis tahes kuritarvituste drahoidmine.
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Liikmesriikide vahel elektroonilise teabevahetuse tagamiseks vGtab komisjon kooskdlas artikliga 22b vastu delegee-
ritud digusakte, et kehtestada eeskirjad litkmesriikide elektrooniliste andmebaaside vahel vahetatavate andmete kohta.

Komisjon kehtestab rakendusaktidega andmevahetuse tehnilised tingimused ja viisi ning kinnitab andmevahetussiis-
teemi taielikku toimivust. Sellised digusaktid vdetakse vastu artikli 23 Idikes 2 sitestatud kontrollimenetluse koha-
selt.”

7) Artikkel 6 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 6

1. Kui litkmesriik ei vaheta elektroonilisi andmeid teiste liikmesriikidega artiklis 5 osutatud elektroonilise andme-
vahetussiisteemi raames, kohaldatakse jargmist:

a) konealuse lilkmesriigi padev asutus viljastab konealuse litkmesriigi andmebaasist saadud andmete pohjal igale
liidusiseseks kaubanduseks ette nihtud loomale passi;

b) pass peab iga passi omava loomaga alati kaasas olema, kui teda viiakse thest litkmesriigist teise;

¢) loomaga kaasasolev pass loovutatakse looma sihtmajandisse saabumisel selle liikmesriigi padevale asutusele, kus
sihtmajand asub.

2. Selleks et voimaldada loomade liikumise jalgimist kuni teatavas lilkmesriigis asuva péritolumajandini, on
komisjonil &igus votta kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada eeskirjad loomapassi
kantava elektroonilisest andmebaasist périneva teabe kohta, sealhulgas nimetatud eeskirjade kasutuselevdtmiseks
vajalikud tileminekumeetmed.”

8) Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 6a

Kiesoleva médrus ei takista litkmesriike vOtmast vastu siseriiklikke satteid selliste loomade passide viljastamise kohta,
kes ei ole ette nihtud liidusiseseks kaubanduseks.”

9) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt.

a) Loiget 1 muudetakse jargmiselt:

i) teine taane asendatakse jirgmisega:

,— teatama asjaomase litkmesriigi kindlaksméddratud tdhtaja jooksul padevale asutusele koigist majandist
lahkunud ja sinna saabunud loomadest ning majandis siindinud ja surnud loomade siinni- ja surmakuu-
pdevad; maksimumtihtaeg on vihemalt kolm pieva ega ileta seitset pdeva ithe konealuse stindmuse
toimumisest. Liikmesriigid vdivad komisjonilt taotleda seitsmepdevase maksimumtahtaja pikendamist.”;
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i) lisatakse jargmine loik:

LSelleks et votta erandjuhtudel arvesse praktilisi raskusi, on komisjonil digus votta kooskélas artikliga 22b
vastu delegeeritud Oigusakte, et médrata kindlaks tingimused, mille korral liikkmesriigid voivad pikendada
esimese 10igu teises taandes ette nihtud maksimaalset seitsmepievast tdhtaega, ning tihtaja pikendamise
maksimumpikkuse, mis ei ileta 14 pdeva pirast esimese 16igu teises taandes osutatud seitsmepdevast ajava-

hemikku.”

b) Loige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Hooajaliselt karjatatavate veiste asjakohase ja tdhusa jilgimise tagamiseks on komisjonil digus votta koos-
kolas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte nende lilkmesriikide voi liikmesriikide osade suhtes, kus kohal-
datakse hooajalise karjatamise erieeskirju, mis holmavad sellise karjatamise ajavahemikku ja loomapidaja konk-
reetseid kohustusi, ning vdtta vastu eeskirju majandi registreerimise ja selliste veiste liikkumiste registreerimise
kohta, sealhulgas nimetatud eeskirjade kasutuselevotmiseks vajalikke tileminekumeetmeid.”

¢) Lisatakse jargmised 16iked:

,5.  Erandina 1dikest 4 on registri pidamine vabatahtlik loomapidajale:

a) kellel on juurdepiis artiklis 5 sdtestatud elektroonilisele andmebaasile, mis juba sisaldab registrisse sisestatavat
teavet, ja

b) kes sisestab ajakohastatud teabe voi laseb selle sisestada otse artiklis 5 sdtestatud elektroonilisse andmebaasi.

6.  Kdiesolevas artiklis sitestatud majandite registrisse kantava teabe digsuse ja usaldusvédrsuse tagamiseks on
komisjonil digus vdtta kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada vajalikud eeskirjad
registrisse kantava teabe kohta, sealhulgas nimetatud eeskirjade kasutuselevotmiseks vajalikud tileminekumeet-
med.”

10) Artikkel 8 jdetakse vilja.

11) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 9a
Koolitus

Liikmesriigid tagavad, et iga loomade identifitseerimise ja registreerimise eest vastutav isik on saanud juhised kaes-
oleva méidruse asjakohaste sitete ning iga kidesoleva mairuse kohaselt vastu voetud delegeeritud Sigusakti ja raken-
dusakti kohta.

Kui asjaomaseid sitteid muudetakse, tehakse konealune teave kittesaadavaks esimeses 16igus osutatud isikule.

Liikmesriigid tagavad asjakohaste koolituste kittesaadavuse.

Komisjon holbustab parimate tavade vahetust, et parandada kogu liidus teabe ja koolituse kvaliteeti.”
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12) Artikkel 10 jdetakse vilja.

13) Artikkel 12 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 12

Kiesolevas jaotises kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) veiseliha — kdik CN-koodide 0201, 0202, 0206 10 95 ja 0206 29 91 alla kuuluvad tooted;

2) midrgistamine — margistuse kinnitamine lihatiiki voi lihatiikkide voi nende pakkematerjali kiilge ning pakendamata
toodete puhul tarbijale kirjaliku, piisava ja histi nihtava teabe esitamine miiigikohas;

3) organisatsioon — veiselihakaubanduse iihe voi eri osade ettevdtjate rithmad;

4) hakkliha — konditustatud liha, mis on peeneks hakitud ja sisaldab vihem kui 1 % soola ning kuulub CN-koodide
0201, 0202, 0206 10 95 ja 0206 29 91 alla;

5) lihaldikmed — viikesed lihatiikid, mis on tunnistatud toidukolblikuks ning saadud iiksnes konditustamise tule-
musel riimpadest kontide eemaldamisel vdi liha titkeldamisel;

6) tikeldatud liha — viikesteks kuubikuteks, 16ikudeks voi muukujulisteks tiksikportsjoniteks 16igatud liha, mida
ettevdtja ei pea enam tiiendavalt titkeldama enne 18pptarbijale miitimist ning mida 18pptarbija saab kohe kasu-
tada. Kédesolev mddratlus ei holma hakkliha ega lihaldikmeid.”

14) Artiklit 13 muudetakse jargmiselt:

a) 1oiked 3 ja 4 jdetakse vilja;

b) 16ike 5 punkti a sissejuhatav lause asendatakse jirgmisega:

,a) Ettevotjad ja organisatsioonid esitavad mirgistusel ka jargmised andmed:”;

¢) lisatakse jargmine 1dige:

,6.  Selleks et viltida veiseliha mérgistusel nende liikkmesriikide voi kolmandate riikide tarbetut kordamist, kus
looma kasvatati, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 22b vastu delegeeritud Sigusakte, et sitestada
lihtsustatud margistamine juhul, kui loom viibib vdga lithikest aega litkmesriigis voi kolmandas riigis, kus ta
stinnib voi tapetakse.

Komisjon votab rakendusaktidega vastu eeskirjad 16ikes 1 ja 16ike 2 punktis a osutatud loomarithma maksimaalse
suuruse ja koosluse kohta, vBttes arvesse piiranguid nende loomarithmade homogeensuse osas, kust tiikeldatud
liha ja lihaloikmed périnevad. Sellised oigusaktid voetakse vastu artikli 23 1dikes 2 sitestatud kontrollimenetluse
kohaselt.”
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15) Artiklis 14 asendatakse neljas 16ik jirgmisega:

,Selleks et tagada kooskdla kiesolevas jaos margistusega seonduvate horisontaalsete eeskirjadega, on komisjonil digus
votta kooskdlas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada veiseliha korrastamisel saadud lihaldikmete
ja tikeldatud liha suhtes kiesoleva artikli esimeses kolmes 18igus sitestatud eeskirjadele samavairsed eeskirjad hakk-
liha suhtes kehtestatud eeskirjade eeskujul.”

16

=

Artikkel 15 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 15
Kolmandatest riikidest pirit veiseliha kohustuslik mirgistamine

Erandina artiklist 13 margistatakse liidu territooriumile imporditud veiseliha, mille kohta ei ole kittesaadavad koik
artiklis 13 sdtestatud andmed, jargmiselt:

,Paritolu: ELi mittekuuluvad riigid” ja ,Tapmise koht: (kolmanda riigi nimi).””

17) Alates 13. detsembrist 2014:

~

a) asendatakse II jaotise II jao pealkiri sdnadega ,Vabatahtlik mérgistamine”;
b) artiklid 16, 17 ja 18 jdetakse vilja ning
¢) I jaotise II jaole lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 15a
Uldeeskirjad

Artiklites 13, 14 ja 15 nimetamata toidualane teave, mille veiseliha turustavad ettevotjad voi organisatsioonid
lisavad margistusele vabatahtlikult, peab olema objektiivne, padevate asutuste poolt kontrollitav ja tarbijatele
arusaadav.

Nimetatud teave peab olema kooskdlas mirgistust kisitlevate horisontaalsete digusaktidega ning eelkdige Euroopa
Parlamendi ja noukogu mairusega (EL) nr 1169/2011 ().

Kui veiseliha turustavad ettevtjiad voi organisatsioonid ei tdida esimeses ja teises 16igus osutatud kohustusi,
kohaldab pddev asutus artiklis 22 sitestatud asjakohaseid karistusi.

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 22b vastu delegeeritud digusakte seoses nende mdistete vdi mdis-
tekategooriate suhtes kohaldatavate nduete ja maaratlustega, mis vdidakse kanda pakendatud virske ja kiilmutatud
looma- ja vasikaliha mirgistusele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta mairus (EL) nr 1169/2011, milles kisitletakse
toidualase teabe esitamist tarbijatele ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusi (EU)
nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, ndukogu
direktiiv  90/496/EMU, komisjoni direktiiv 1999/10/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2000/13/EU, komisjoni direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni miirus (EU) nr 608/2004
(ELT L 304, 22.11.2011, Ik 18).”
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18) Artiklid 19, 20 ja 21 jdetakse vilja.

19) Artikkel 22 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 22

1. Liikmesriigid vdtavad koik vajalikud meetmed, et tagada kidesoleva mairuse sitete jargimine.

Ettendhtud kontrollid ei tohi piirata kontrolle, mida komisjon vdib teha vastavalt madruse (EU, Euratom) nr 2988/95
artiklile 9.

Liikmesriigi poolt veiseliha turustava loomapidaja, ettevdtja vdi organisatsiooni suhtes kehtestatavad karistused
peavad olema tohusad, hoiatavad ja proportsionaalsed.

Pidev asutus teostab igal aastal miinimumarvu loomade identifitseerimise ja registreerimise ametlikke kontrolle, mis
hoélmab vihemalt 3 % majanditest.

Pidev asutus suurendab viivitamata teises 1digus osutatud ametlike kontrollide miinimummadra, kui tehakse kindlaks,
et ei ole jargitud loomade identifitseerimist ja registreerimist késitlevaid sitteid.

Majandid, mida padev asutus kontrollima hakkab, valitakse riskianaliiiisi pohjal.

Koik liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt 31. augustiks iga-aastase aruande eelmise aasta jooksul teostatud
ametlike kontrollide kohta.

2. Erandina 1dikest 1 kehtestab padev asutus loomapidaja suhtes jargmised halduskaristused:

a) kui majandi iiks v6i mitu looma ei vasta tihelegi I jaotises kehtestatud sittele: piirang koikide loomade litkumisele
asjaomase loomapidaja majandisse ja sealt vilja;

b) kui teatavate loomade puhul ei ole tdielikult tdidetud I jaotises kehtestatud identifitseerimis- ja registreerimisndu-
ded: viivitamatu lilkumispiirang iiksnes nimetatud loomade suhtes seni, kuni nimetatud nduded on tiielikult
taidetud;

¢) kui teatavas majandis on nende loomade osakaal, kelle puhul ei ole tdielikult tdidetud I jaotises kehtestatud
identifitseerimis- ja registreerimisnduded, iile 20 % loomade koguarvust: viivitamatu liikumispiirang kdikide kone-
aluses majandis viibivate loomade suhtes; kuni kiimne loomaga majandite puhul kohaldatakse nimetatud meedet
juhul, kui rohkem kui kaks looma ei ole tiielikult identifitseeritud I jaotises kehtestatud nduete kohaselt;

d) kui loomapidaja ei suuda tdendada looma identifitseerimist ega jlgimist: asjakohasel juhul looma tervise ja
toiduohutusega seotud riskide hindamisest lahtuvalt: looma havitamine ilma hiivitise saamise vdimaluseta;
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e) kui loomapidaja ei anna pidevale asutusele artikli 7 15ike 1 teise taande kohaselt aru tema majandisse saabuvate ja
sealt lahkuvate loomade kohta, piirab padev asutus loomade majandisse saabumist ja sealt lahkumist;

f) kui loomapidaja ei anna pidevale asutusele artikli 7 I6ike 1 teise taande kohaselt aru siindinud véi surnud
loomade kohta, piirab padev asutus loomade majandisse saabumist ja sealt lahkumist;

g) kui loomapidaja jitab pidevalt tasumata artiklis 9 osutatud kulud, véivad liitkmesriigid piirata loomade saabumist
asjaomase loomapidaja majandisse ja nende sealt viljaviimist.

3. Erandina loikest 1 juhul, kui veiseliha turustavad ettevotjad ja organisatsioonid ei ole veiseliha margistamisel
tditnud nende suhtes II jaotises kehtestatud ndudeid, annavad liikmesriigid vajaduse korral ja kooskdlas proportsio-
naalsuse pohimdttega korralduse asjaomane veiseliha turult korvaldada. Lisaks 16ikes 1 osutatud karistustele voivad
litkmesriigid:

a) juhul kui kdnealune liha vastab asjaomastele veterinaar- ja hiigieenieeskirjadele, anda loa:

i) veiseliha turuleviimiseks parast seda, kui see on liidu nduete kohaselt margistatud, voi

ii) veiseliha otse tootlusse saatmiseks, et sellest valmistada muid kui artiklis 12 esimeses taandes osutatud tooteid;

b) anda korralduse asjaomastele ettevdtjatele ja organisatsioonidele antud loa peatamiseks voi dravdtmiseks.

4. Komisjoni eksperdid teevad koostoos padevate asutustega jargmises:

a) kontrollivad, kas liikmesriigid tdidavad kiesolevas médruses sitestatud ndudeid;

b) teevad kohapeal kontrollimisi, et tagada kontrollide kooskdla kdesoleva maarusega.

5. Liikmesriik, kelle territooriumil kohapealne kontroll tehakse, osutavad komisjoni ekspertidele nende iilesannete
taitmiseks vajalikku abi. Enne Idpparuande koostamist ja edasisaatmist arutatakse kontrollide tulemusi asjaomase
liikmesriigi pddeva asutusega. Nimetatud aruandes antakse lifkmesriikidele vajaduse korral soovitusi kiesoleva
médruse paremaks taitmiseks.”
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Lisatakse jargmised artiklid:

LArtikkel 224
Pidevad asutused

Liikmesriigid méddravad pideva asutuse voi asutused, kes vastutavad kdesoleva mddruse ja selle alusel vOetavate
komisjoni aktide tditmise eest.

Nad teatavad komisjonile ja teistele liikmesriikidele kdnealuste asutuste nimetused.
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Artikkel 22b
Volituste delegeerimine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis satestatud tingimustel.

2. Artikli 4 loikes 1, artikli 4 16ikes 3, artikli 4 1dikes 5, artikli 4a 1dikes 2, artiklis 5, artikli 6 ldikes 2, artikli 7
16ikes 1, artikli 7 1ikes 2, artikli 7 1ikes 6, artikli 13 Idikes 6, artikli 14 1dikes 4 ja artiklis 15a osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 17. juulist 2014. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikenda-
takse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes
vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament vdi ndukogu voivad artikli 4 16ikes 1, artikli 4 16ikes 3, artikli 4 15ikes 5, artikli 4a 1dikes 2,
artiklis 5, artikli 6 16ikes 2, artikli 7 1oikes 1, artikli 7 1dikes 2, artikli 7 1dikes 6, artikli 13 1dikes 6, artikli 14 ldikes 4
ja artiklis 15a osutatud volituse delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vi
otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba jdustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule.

5. Artikli 4 16ike 1, artikli 4 15ike 3, artikli 4 16ike 5, artikli 4a 16ike 2, artikli 5, artikli 6 16ike 2, artikli 7 I6ike 1,
artikli 7 1oike 2, artikli 7 1oike 6, artikli 13 1dike 6, artikli 14 I6ike 4 ja artikli 15a alusel vastu vdetud delegeeritud
digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pirast &igusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament
ja ndukogu on enne selle tdhtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvaidet. Euroopa Parlamendi
voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vdrra.”
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Artikkel 23 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 23
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab artikli 4 15ike 3, artikli 4 Idike 5, artikli 5 ja artikli 13 15ike 6 kohaste rakendusaktide korral
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EU) nr 178/2002 artikli 58 kohaselt loodud alaline toiduahela ja loomater-
vishoiu komitee (*).

Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) nr 1822011 tdhenduses (**).
2. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 1822011 artiklit 5.

Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, [5petatakse nimetatud menetlus ilma tulemust saavutamata, kui
arvamuse esitamiseks ette nahtud tdhtaja jooksul komitee eesistuja nii otsustab voi kui enamus komitee litkmetest
seda taotleb.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta midrus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse toidu-
alaste digusnormide tildised pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu
ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpohimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13).”
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22) Lisatakse jargmine artikkel:

LJArtikkel 23a
Aruanne ja suundumused Gigusloomes

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule:
— vabatahtlikku margistamist kisitlevate sitete puhul hiljemalt 18. juulil 2019 ja
— elektroonilist identifitseerimist késitlevate sdtete puhul hiljemalt 18. juulil 2023

asjaomased aruanded kidesoleva mdiruse rakendamise ja moju kohta, mis kisitlevad esmajirjekorras voimalust
vaadata labi vabatahtlikku margistamist kasitlevad sitted ja teisalt kogu liidus kohustusliku elektroonilise identifitsee-
rimise kasutuselevotmise tehnilist ja majanduslikku teostatavust.

Aruannetele tuleks vajaduse korral lisada asjakohased seadusandlikud ettepanekud.”
23) Lisatakse jargmine lisa:

oI LISA

IDENTIFITSEERIMISVAHENDID

A) KORVAMARK
ALATES 18. JUULIST 2019:
B) ELEKTROONILINE TUNNUS ELEKTROONILISE KORVAMARGI KUJUL
C) MAKKU PAIGALDATAV ELEKTROONILINE TUNNUS
D) ELEKTROONILINE TUNNUS NAHA ALLA SUSTITAVA TRANSPONDRI KUJUL”".

Artikkel 2
Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. mai 2014

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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